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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2019/ 1159
z 20. juna 2019,

ktorou sa meni smernica 2008/106/ES o minimdlnej drovni pripravy ndmornikov a zrusuje
smernica 2005/45/ES o vzdjomnom uzndvani osvedfeni ndmornikov vydivanych v ¢&lenskych
Stitoch

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 100 ods. 2,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru ('),

po porade s Vyborom regiénov,

konajiic v stilade s riadnym legislativnym postupom (3,

kedZze:

(1) S cielom zachovat a zlepsit vysokd droven ndmornej bezpecnosti a ochrany mora pred znecistenim je
nevyhnutné zachovat a pripadne zlepsit droveit vedomosti a zru¢nosti ndmornikov Unie rozvijanim pripravy
a osvedCovania ndmornikov v stlade s medzindrodnymi pravidlami a technologickym pokrokom, ako aj prijat
dalsie kroky na posilnenie zdkladne eurépskych ndimornych zru¢nosti.

(2)  Pripravu a osved¢ovanie ndmornikov upravuje na medzindrodnej tirovni Medzindrodny dohovor Medzinarodnej
ndmornej organizacie o normdch vycviku, kvalifikdcie a strdznej sluzby ndmornikov z roku 1978 v zneni zmien
(dalej len ,dohovor STCW*), ktory bol naposledy podstatne revidovany v roku 2010. V roku 2015 boli prijaté
zmeny dohovoru STCW tykajice sa poZiadaviek na pripravu a kvalifikiciu ndmornikov pracujicich na palube
lodi, na ktoré sa vztahuje Medzindrodny kédex bezpecnosti pre lode pouzivajice plyny alebo iné palivd s nizkou
teplotou vzplanutia (dalej len ,kédex IGF). V roku 2016 boli prijaté zmeny dohovoru STCW v stvislosti
s pripravou a kvalifikdciou ndmornikov pracujicich na palube osobnych lodi a na palube lodi plaviacich sa
v polarnych vodach.

(3)  Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/106/ES () sa dohovor STCW zaclefiuje do prdva Unie.
Signatdrmi dohovoru STCW st vietky clenské stdty a harmonizované vykondvanie ich medzindrodnych zavizkov
sa md preto dosiahnut prostrednictvom zostladenia pravidiel Unie v oblasti pripravy a osved¢ovania ndmornikov
s dohovorom STCW. Viaceré ustanovenia smernice 2008/106/ES by sa z toho dovodu mali zmenit tak, aby
odzrkadlovali najnovsie zmeny dohovoru STCW, pokial ide o pripravu a kvalifikiciu ndmornikov pracujiicich
na palube lodi patriacich pod kédex IGF, na palube osobnych lodi a na palube lodi plaviacich sa v polarnych
vodéch.

(4)  Koddex o vycviku, kvalifikdcii a strdznej sluzbe ndmornikov prijaty na zdklade rezolicie ¢. 2 konferencie
zmluvnych strdn dohovoru STCW v roku 1995, v aktualizovanom zneni (dalej len ,kodex STCW) uz obsahuje
pokyny tykajice sa prevencie tnavy (oddiel B-VIII/1), ako aj sposobilosti na vykondvanie sluzby (oddiel A-VIII[1).
V zdujme bezpecnosti je nevyhnutné presadzovat a bez vynimky dodrziavat poZiadavky uvedené v ¢lanku 15
smernice 2008/106/ES a nélezite zohladnovat uvedené pokyny.

() U.v.EUC110,22.3.2019,5.125.

(*) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 4. aprila 2019 (zatial neuverejnend v iradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 6. jiina 2019.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/106/ES z 19. novembra 2008 o minimalnej tdrovni pripravy nimornikov
(U.v.EUL 323, 3.12.2008, 5. 33).
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(5) ]ednym z hlavnych cielov spolocnej dopravnej politiky v oblasti namorne) dopravy je ulahcit pohyb nimornikov
v rdmci Unie. Takyto pohyb okrem iného pomiha zatraktivnif ndémornt dopravu Unie pre budidce genericie
a tym predist nedostatku kvalifikovanych pracovnikov so sprdvnou kombindciou zru¢nosti a sposobilosti
v eur6pskom ndmornom sektore. Vzdjomné uzndvanie osvedéeni ndmornikov vyddvanych clenskymi Statmi je
zdsadné na ulahcenie volného pohybu nidmornikov. Vzhladom na prdvo na dobrd spravu veci verejnych by
¢lenské staty pri rozhodnutiach o akceptovani osvedeni o odbornej sposobilosti, ktoré nimornikom vydali iné
¢lenské 3tity na tcely vyddvania ndrodnych osvedceni o sposobilosti, mali vychddzat z dovodov, ktoré dokdze
postdit dotknuty ndmornik.

(6)  Smernica 2008/106/ES obsahuje aj centralizovany systém uzndvania osvedéeni ndmornikov vydanych tretimi
krajinami. Z hodnotenia Programu regula¢nej vhodnosti a efektivnosti (dalej len ,REFIT“)vyplyva, Ze od zavedenia
centralizovaného systému sa dosiahli zna¢né tspory nakladov pre ¢lenské staty. V hodnoteni sa viak tiez ukdzalo,
ze pokial ide o niektoré z uznanych tretich krajin, ¢lenské $tity vystavili len velmi obmedzeny pocet potvrdeni
preukazujicich uznanie osvedceni v stvislosti s osved¢eniami o sposobilosti alebo osved¢eniami o odbornej
sposobilosti vydanymi tymito tretimi krajinami. Na to, aby sa dostupné ludské a finan¢né zdroje vyuzivali efektiv-
nej$im spdsobom, by preto postup uzndvania tretich krajin mal vychddzat z analyzy potreby takéhoto uznania,
v ktorej sa bude okrem iného uvddzat aj odhadovany pocet kapitdnov lodi, dostojnikov a radistov pochddzajiicich
z danej krajiny, ktori pravdepodobne budi slazit na lodiach pldvajicich pod vlajkami ¢lenskych 3tatov. Uvedend
analyza by sa mala predkladat na preskimanie Vyboru pre bezpe¢nost na mori a pre zabrdnenie znecistovania
z lodi (COSS).

(7)  Pokial ide o skiisenosti ziskané pri uplatiiovani postupu uzndvania tretich krajin, z hodnotenia REFIT vyplynulo,
Ze v si¢asnom Casovom ramci 18 mesiacov sa neberie do Gvahy zlozitost procesu, ktorého sicastou je inspekcia
v teréne vykondvand Eurépskou ndmornou bezpecnostnou agenttirou. Potrebné diplomatické opatrenia
na pldnovanie a vykondvanie takejto in$pekcie si vyzaduji viac Casu. NavySe ¢asovy rdmec 18 mesiacov nestaci
v pripade, ak tretia krajina musi vo svojom systéme vykonaf ndpravné opatrenia a prijat prdvne zmeny
na dosiahnutie siladu s poziadavkami dohovoru STCW. Z tychto dévodov by sa lehota na prijatie rozhodnutia
Komisie mala predfzit z 18 na 24 mesiacov a ak tretia krajina mus{ vykonat vyznamnejsie ndpravné opatrenia
vritane zmien pravnych predpisov, lehota by sa mala dalej predfzit na 36 mesiacov. Okrem toho by sa mala
ziadajicemu ¢lenskému $tdtu ponechat moznost predbezne uznat systém tretej krajiny tykajici sa noriem
vycviku, osvedovania a straznej sluzby ndmornikov v snahe zachovat flexibilitu postupu uzndvania.

(8) S cielom zabezpecit pravo vSetkych ndmornikov na dostojné zamestnanie a obmedzit naru§ovanie hospodarskej
sitaze na vnutornom trhu by sa pri budiicom uzndvani tretich krajin malo zohladnit, ¢i tieto tretie krajiny
ratifikovali Dohovor o pracovnych normach v ndmornej doprave z roku 2006.

(9) S ciefom dalej zvysit efektivnost centralizovaného systému uznédvania tretich krajin by sa prehodnotenie tretich
krajin poskytujicich nizky pocet ndmornikov lodi plavajicich pod vlajkami ¢lenskych $titov malo vykondvat
v dlhsich intervaloch, ktoré by sa mali zvysitf na desat rokov. Toto dlhsie obdobie prehodnotenia systému
takychto tretich krajin by vSak malo byt spojené s kritériami priority, ktoré zohladnuji obavy o bezpecnost, ¢im
sa dosiahne rovnovédha medzi potrebou efektivnosti a Gi¢innym ochrannym mechanizmom v pripade zhor$enia
kvality vycviku ndmornikov poskytovaného v prislusnych tretich krajindch.

(10) Informdcie o ndmornikoch zamestnanych z tretich krajin sa na trovni Unie spristupiiujii prostrednictvom
ozndmenia ¢lenskych $titov o prislusnych informdcidch uchovdvanych v ich vnutrostitnych registroch tykajicich
sa vydanych osvedCeni a potvrdeni. Takéto informdcie by sa mali vyuZzivat na Statistické tcely a na tcely tvorby
politik, najmi na tGcely zvySenia efektivnosti centralizovaného systému uzndvania tretich krajin. Na zdklade
informdcii ozndmenych ¢lenskymi $tdtmi by sa uznanie tretich krajin, ktoré pocas obdobia minimdlne 6smich
rokov neposkytli ndmornikov lodiam plavajicim pod vlajkami clenskych $titov, malo podrobit opitovnému
preskiimaniu. Postup opitovného preskimania by mal zahfiat moznost ponechat alebo odobrat uznanie
prislusnej tretej krajine. Okrem toho by sa informdcie ozndmené clenskymi $titmi mali pouZzif aj na dcely
uprednostnenia prehodnotenia uznanych tretich krajin.
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(11) S cielom zohladnit vyvoj na medzinirodnej Grovni a zabezpecit véasné prisposobenie pravidiel Unie tomuto
vyvoju by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie, pokial ide o zaclenenie zmien dohovoru STCW a casti A kdédexu STCW prostrednictvom
aktualizdcie technickych poziadaviek na pripravu a osved¢ovanie ndmornikov a zosilladenim v3etkych
relevantnych ustanoveni smernice 2008/106/ES suvisiacich s elektronickymi osved¢eniami pre ndmornikov. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutoc¢nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie uskutociiovala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (*). Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z c¢lenskych $titov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup
na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajt pripravou delegovanych aktov.

(12) S cielom zabezpetit jednotné podmienky Vykonévania ustanoveni tejto smernice tykajice sa uzndvania tretich
krajin, by sa mali na Komlsm preniest vykondvacie pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade
s narlademm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 (¥).

(13) Ustanovenia tykajiice sa uzndvania odbornych kvalifikdcii uvedené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2005/36[ES (°) sa v suvislosti s uzndvanim osved¢eni ndmornikov podla smernice 2008/106/ES neuplatiiujd.
Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/45[ES () sa upravovalo vzdjomné uzndvanie osvedceni
ndmornikov vydavanych ¢lenskymi $tdtmi. Vymedzenia osved¢eni ndmornikov uvedené v smernici 2005/45/ES
sa viak po zmendch dohovoru STCW z roku 2010 stali zastaranymi. Preto by sa systém vzdjomného uzndvania
osved¢eni ndmornikov vyddvanych clenskymi $tdtmi mal zmenif s cielom zohladni medzindrodné zmeny
a vymedzenia osved¢eni nimornikov, ktoré sii zahrnuté v smernici 2008/106/ES. Okrem toho by sa do systému
vzdgjomného uzndvania mali zahrnif aj osvedcenia o zdravotnej sposobilosti ndmornikov vydané v rdmci
pravomoci clenskych Stitov. V zdujme odstrdnenia nejednoznacnosti a rizika vzniku nejednotnosti medzi
smernicami 2005/45/ES a 2008/106/ES by malo byt vzajomné uzndvanie osved¢eni ndmornikov upravené len
smernicou 2008/106/ES. S cielom zniZit administrativne zataZenie Clenskych Stdtov by sa okrem toho po prijati
prislusnych zmien dohovoru STCW mal zaviest elektronicky systém na predkladanie kvalifikdcii ndmornikov.

(14) Digitalizdcia tdajov je neoddelitelnou sticastou technologického pokroku v oblasti ziskavania tdajov
a komunikdcie s ciefom prispiet k Gspordm ndkladov a efektivnemu vyuzivaniu ludskych zdrojov. Komisia by
mala zvézZif opatrenia na zlep$enie G¢innosti Stitnej pristavnej kontroly, medzi ktoré patri aj postdenie uskuto¢ni-
telnosti a pridanej hodnoty zriadenia a spravy centrdlnej databazy osvedceni ndmornikov, ktord by bola
prepojend s in3pekénou databdzou uvedenou v cldnku 24 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/16[ES (%) a ku ktorej buda pripojené vietky clenské Staty. Uvedend centrdlna databdza by mala obsahovat
vietky informdcie stanovené v prilohe V k smernici 2008/106/ES tykajice sa osvedCeni o spoOsobilosti
a potvrdeni preukazujicich uznanie osved¢eni o odbornej sposobilosti vydanych v stilade s predpismi V[1-1 a V|
1-2 dohovoru STCW.

(15)  Vzdeldvanie a odbornd priprava eur6pskych ndmornikov na poziciu kapitdnov lodi a dostojnikov by sa malo
podporovat vymenou $tudentov medzi institiciami ndmorného vzdeldvania a odbornej pripravy v celej Unii. Pre
rozvijanie a prehlbovanie zru¢nosti a kvalifikicii ndmornikov pod eurépskou vlajkou je potrebnd vymena
osved¢enych postupov medzi ¢lenskymi statmi. Pri vzdeldvani a odbornej priprave némomﬂiov by sa mali v plnej
miere vyuZivat prilezitosti, ktoré poskytuje program Erasmus+.

* U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu;u pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské staty kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s.13). i i

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych kvalifikdcii (U. v. EU L 255,
30.9.2005, 5. 22).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/45/ES zo 7. septembra 2005 o vzdjomnom uzndvani osvedceni nidmornikov
vydavanych v ¢lenskych $tdtoch a o zmene a doplneni smernice 2001/25/ES (U v.EUL 255, 30.9.2005, s. 160).

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o $tétnej pristavnej kontrole (U. v. EU L 131, 28.5.2009, 5. 57).



12.7.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 188/97

(16) Komisia by mala nadviazat dialog so socidlnymi partnermi a clenskymi $tatmi s ciefom vyvijat iniciativy v oblasti
pripravy ndmornikov, ktoré by doplnali medzindrodne dohodnutd minimilnu droven pripravy ndmornikov
a ktoré by ¢lenské $taty mohli vzdjomne uzndvat ako eurépsky diplom o ndmornej excelentnosti. Tieto iniciativy
by mali vychddzat z odporticani prebichajiicich pilotnych projektov a stratégif stanovenych v koncepcii sektorovej
spoluprdce v oblasti zru¢nosti vypracovanej Komisiou a mali by byt vypracované v stlade s tymito odpori-
Caniami.

(17)  Smernica 2005/45/ES by sa mala v zdujme zvy3enia prdvnej jasnosti a jednotnosti zrusit.

(18)  Smernica 2008/106/ES by sa mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Zmeny smernice 2008/106/ES

Smernica 2008/106/ES sa meni takto:
(1) V ¢lanku 1 sa doplnaji tieto body:

,43. Lhostitelsky clensky $tat“ je ¢lensky stat, v ktorom ndmornici Ziadajii o akceptovanie alebo uznanie svojich
osvedceni o sposobilosti, osvedéeni o odbornej sposobilosti alebo listinnych dokazov;

44, kédex IGF“ je Medzindrodny kédex bezpecnosti pre lode pouzivajice plyny alebo iné palivd s nizkou
teplotou vzplanutia, ako sa vymedzuje v predpise 1I-1/2.29 dohovoru SOLAS 74;

45. ,polirny kodex“ je Medzindrodny kédex pre lode plaviace sa v poldrnych vodach, ako sa vymedzuje
v predpise XIV/1.1 dohovoru SOLAS 74;

46. ,poldrne vody“ st arktické vody afalebo antarktickd oblast, ako sa vymedzuje v predpisoch XIV/1.2 az XIV/
1.4 dohovoru SOLAS 74.°

(2) Clanok 2 sa menf takto:
a) v jedinom odseku sa tivodnd veta nahrddza takto:

,1.  Tdto smernica sa uplatiiuje na ndmornikov uvedenych v tejto smernici, ktorf slizia na palube ndmornych
lodi plévajicich pod vlajkou ¢lenského $tatu s vynimkou:*;

b) dopliia sa tento odsek:

,2.  Clanok 5b sa uplatiiuje na ndmornikov, ktori s drzitefmi osvedcenia vydaného ¢lenskym stitom, bez
ohladu na ich §tdtnu prislusnost.”

(3) Clanok 5 sa meni takto:
a) odsek 10 sa nahrddza takto:

,10.  Pokial sa v ¢ldnku 19 ods. 7 neustanovuje inak, je kazdé osvedéenie pozadované touto smernicou
k dispozicii v origindli na palube lode, na ktorej jeho drzitel slizi, v tlacenej alebo elektronickej forme a jeho
pravost a platnost mozno preverit v rdmci postupu stanoveného v odseku 12 pism. b) tohto ¢lanku.”;

b) odsek 13 sa nahrddza takto:

,13.  Po nadobudnuti platnosti prislusnych zmien dohovoru STCW a casti A kédexu STCW tykajiicich sa
elektronickych osved¢eni ndmornikov je Komisia splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom
27a s cielom zmenit tito smernicu zostladenim vSetkych jej relevantnych ustanoveni s uvedenymi zmenami
dohovoru STCW a ¢astou A kédexu STCW na téely digitalizdcie osvedéeni a potvrdeni ndmornikov.”
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(4) Clanok 5a sa nahradza takto:
,Cldnok 5a
Informovanie Komisie

Na tcely ¢lanku 20 ods. 8 a ¢lanku 21 ods. 2 a vylu¢ne na pouzitie ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou pri tvorbe politik
a na Statistické Gcely ¢lenské $taty kazdoro¢ne predkladajii Komisii informacie uvedené v prilohe V k tejto smernici
tykajice sa osvedCeni o sposobilosti a potvrdeni preukazujicich uznanie osvedceni o sposobilosti. Na dobrovolnom
zaklade mozu poskytniif aj informacie o osvedéeniach o odbornej spdsobilosti vydanych ¢lenom posadky v stlade
s kapitolami II, IIl a VII prilohy k dohovoru STCW, ako napriklad informacie uvedené v prilohe V k tejto smernici.”

(5) Vklada sa tento ¢lanok:
,Cldnok 5b
Vzdjomné uzndvanie osvedéeni ndimornikov vyddvanych ¢lenskymi $tatmi

1. Kazdy c¢lensky stat akceptuje osvedcenia o odbornej sposobilosti a listinné dokazy vydané inym ¢lenskym
Stdtom alebo v rdmci jeho pravomoci v tlacenej alebo elektronickej forme s cielom umoznit ndmornikom slazit
na lodiach pldvajucich pod jeho vlajkou.

2. Kazdy clensky $tat uzndva osvedCenia o spdsobilosti alebo osved¢enia o odbornej sposobilosti, ktoré vydal
iny ¢lensky $tat kapitinom lod{ a dostojnikom v stilade s predpismi V/1-1 a V/[1-2 prilohy I k tejto smernici, a to
potvrdenim uvedenych osved¢eni na znak ich uznania. Potvrdenie preukazujice uznanie sa obmedzuje
na schopnosti, funkcie a tdrovne spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti v fiom stanovené. Potvrdenie sa vydava
len vtedy, ak st splnené vietky poziadavky dohovoru STCW, v silade s bodom 7 predpisu 1/2 dohovoru STCW.
Pouzije sa vzor potvrdenia stanoveny v odseku 3 oddielu A-1/2 kédexu STCW.

3. Aby umoznil ndmornikom slazit na lodiach plavajicich pod jeho vlajkou, kazdy clensky $tat akceptuje
osvedCenia o zdravotnej sposobilosti vydané v ramci pravomoci iného ¢lenského $titu v stlade s ¢lankom 11.

4. Hostitelské ¢lenské Stity zabezpecia, aby sa rozhodnutia uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 prijimali v primeranej
dobe. Hostitel'ské clenské Stity tieZ zabezpeCia, aby ndmornici mali prévo odvolat sa proti akémukolvek
odmietnutiu potvrdit alebo akceptovat platné osvedcenie alebo proti necinnosti v silade s vnitrostatnymi
pravinymi predpismi a postupmi a aby bolo nimornikom v stvislosti s tymito odvolaniami poskytnuté primerané
poradenstvo a pomoc v stlade s platnymi vnitrostatnymi pravnymi predpismi a postupmi.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 tohto ¢ldnku, prislusné orgdny hostitelského ¢lenského $titu mozu ulozit
dalsie obmedzenia tykajiice sa schopnosti, funkcii a tirovni sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti, pokial ide
o pobreiné plavby, ako sa uvddza v ¢lanku 7, alebo alternativnych osvedCeni vydanych podla predpisu VII/1
prilohy L

6.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, hostitel'sky clensky §tit moze v pripade potreby povolit ndmornikovi
sluzit na palube lode plévajiicej pod jeho vlajkou, a to na obdobie nepresahujtce tri mesiace, ak je tento nimornik
drzitelom prislusného a platného osvedCenia vydaného a potvrdeného inym clenskym Stitom, ktoré viak este
nebolo potvrdené ako uznané dotknutym hostitelskym ¢lenskym §tdtom.

O tom, Ze Ziadost o potvrdenie bola predlozend prislusnym orgdnom, sa uchovava lahko dostupny listinny dokaz.

7. Hostitelsky clensky $tat zabezpedi, aby ndmornici, ktori predlozili na uznanie osved¢enia na funkcie
na riadiacej drovni, mali primerané vedomosti o ndmornych pravnych predpisoch prislusného clenského $titu
zodpovedajice funkcidm, ktoré mozu zastdvat.”
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(6) Clanok 12 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Od kazdého kapitdna lode, dostojnika a radistu, ktor{ sii drzitelmi osvedCenia vydaného alebo uznaného
podla ktorejkolvek kapitoly prilohy I s vynimkou predpisu V/3 kapitoly V alebo kapitoly VI a ktori slizia
na mori alebo sa chcti vritit na more po urcitom obdobi na pevnine, sa v zdujme zachovania ich sposobilosti
pre ndmornt sluzbu vyzaduje, aby v intervaloch najviac pat rokov:

a) splnili normy zdravotnej sposobilosti pozadované ¢lankom 11 a
b) uchovali si nepretrziti odbornd sposobilost v siilade s oddielom A-1/11 kédexu STCW.*
b) vkladd sa tento odsek:

»2b.  Kazdy kapitdn lode alebo dostojnik musi na acely trvalej nimornej sluzby na palube lodi plaviacich sa
v poldrnych vodéch spliiat podmienky odseku 1 tohto ¢lidnku a je povinny v intervaloch najviac piatich rokov
zabezpedit udrzanie si odbornej sposobilosti pre lode plaviace sa v poldrnych vodach v stlade s odsekom 4
oddielu A-I/11 kédexu STCW.

¢) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Kazdy clensky $tdt porovnd normy sposobilosti, ktoré sa pozaduji od kandiditov na osvedcenia
o sposobilosti afalebo osvedcenia o odbornej sposobilosti vydané do 1. janudra 2017, s normami stanovenymi
pre prislusné osvedCenia o spdsobilosti ajalebo osvedCenia o odbornej sposobilosti v Casti A kédexu STCW
a urdi, ¢ je potrebné pozadovat od drzitelov tychto osved¢eni o sposobilosti afalebo osvedceni o odbornej
sposobilosti, aby absolvovali vhodnii opakovaciu alebo rekvalifikaént pripravu alebo hodnotenie.”;

d) vkladd sa tento odsek:

,3a.  Kazdy clensky $tit porovnd normy sposobilosti, ktoré vyzadoval od oséb sliZiacich na lodiach
pohdnanych plynom pred 1. janudrom 2017, s normami sposobilosti uvedenymi v oddiele A-V[3 kddexu
STCW a rozhodne o tom, ¢i je potrebné, aby si tieto osoby doplnili svoju kvalifikdciu.”

(7) V ¢lanku 19 sa odseky 2 a 3 nahradzaja takto:

,2.  Clensky 3tat, ktory chce potvrdenim uznat osvedcenia o sposobilosti alebo osvedéenia o odbornej
sposobilosti uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku vydané tretou krajinou kapitdnovi lode, dostojnikovi alebo radistovi
na vykondvanie sluzby na palube lodi plavajicich pod jeho vlajkou, predlozi Komisii Ziadost o uznanie takejto
tretej krajiny, ku ktorej pripoji predbeznii analyzu plnenia poziadaviek dohovoru STCW tretou krajinou
zozbieranim informdcii uvedenych v prilohe II k tejto smernici. V tejto predbeznej analyze uvedie ¢lensky Stat
na podporu svojej Ziadosti dalSie informdacie o dovodoch na uznanie tretej krajiny.

Po predlozeni takejto Ziadosti ¢lenského $tatu Komisia tato Ziadost bezodkladne spracuje a v stilade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2 rozhodne o zacati hodnotenia systému pripravy a osved¢ovania v tretej
krajine v primeranej lehote s ohladom na lehotu stanovend v odseku 3 tohto ¢ldnku.

V pripade prijatia kladného rozhodnutia o zacati hodnotenia Komisia s pomocou Eurdpskej ndmornej bezpec-
nostnej agentiry a s pripadnym zapojenim ¢lenského §tatu predkladajiceho ziadost a akéhokolvek iného zaintere-
sovaného clenského $titu zozbiera informdcie uvedené v prilohe II k tejto smernici a hodnoti systémy pripravy
a osvedCovania tretej krajiny, ktorej uznanie sa poZaduje, aby overila, ¢i dotknutd krajina splia vietky poziadavky
dohovoru STCW a ¢&i boli prijaté vhodné opatrenia na zabranenie vydavaniu podvodnych osvedéeni, a hodnoti
rovnako, ¢i dotknutd krajina ratifikovala Dohovor o pracovnych norméch v ndmornej doprave z roku 2006.

3. Ak Komisia pri hodnoteni uvedenom v odseku 2 tohto ¢lanku dospeje k zdveru, 7Ze vSetky uvedené
poziadavky st splnené, prijme vykondvacie akty stanovujiice jej rozhodnutie o uznani tretej krajiny. Uvedené
vykondvacie akty sa prijma v stilade s postupom preskimania uvedenym v ¢ldnku 28 ods. 2 do 24 mesiacov
od podania ziadosti ¢lenského $tatu uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku.
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V pripade, Ze dotknutd tretia krajina musi vykonat vyznamnejSie ndpravné opatrenia vritane zmien svojich
pravnych predpisov a systému vzdeldvania, odbornej pripravy a osved¢ovania s cielom splnit poziadavky dohovoru
STCW, vykonavacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa prijmii do 36 mesiacov od podania Ziadosti
¢lenského $tatu uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku.

Clensky stat predkladajici uvedend Ziadost moZze rozhodnit, Ze tretiu krajinu uznd jednostranne az do prijatia
vykonavacieho aktu podla tohto odseku. V pripade takéhoto jednostranného uznania clensky $tdt ozndmi Komisii
pocet potvrdeni preukazujicich uznanie vydanych v savislosti s osvedCeniami o spdsobilosti a osved¢eniami
o odbornej sposobilosti uvedenymi v odseku 1, ktoré vydala tretia krajina, az kym nebude prijaty vykondvaci akt
o uznani uvedenej tretej krajiny.”

(8) V ¢lanku 20 sa dopfﬁa tento odsek:

,8. Ak nie st k dispozicii potvrdenia preukazujiice uznanie vydané ¢lenskym $tdtom v stvislosti s osved¢eniami
o sposobilosti alebo osved¢eniami o odbornej sposobilosti uvedenymi v ¢ldnku 19 ods. 1, ktoré vydala tretia
krajina na obdobie viac ako osem rokov, uznanie osved¢eni danej krajiny sa opdtovne preskiima. Komisia prijme
vykondvacie akty stanovujice jej rozhodnutie po opitovnom preskimani. Uvedené vykondvacie akty sa prijma
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2 po tom, ako sa tito skuto¢nost ozndmi clenskym
Stitom, ako aj dotknutej tretej krajine aspon Sest mesiacov vopred.”

(9) V ¢lanku 21 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,1.  Tretie krajiny, ktoré boli uznané podla postupu uvedeného v clidnku 19 ods. 3 prvom pododseku, vritane
§titov uvedenych v ¢lanku 19 ods. 6, prehodnoti Komisia s pomocou Eurdpskej ndmornej bezpecnostnej agenttry
pravidelne a aspon do desiatich rokov od posledného hodnotenia, aby overila, ¢i plnia prislu§né kritérid stanovené
v prilohe II a ¢i boli prijaté vhodné opatrenia na zamedzenie vydavaniu falo§nych osved¢eni.

2. Komisia s pomocou Eurdpskej ndmornej bezpecnostnej agentiry vykond prehodnotenie tretich krajin
na zéklade kritérii priority. Tieto kritérid priority zahffajt:

a) udaje o ¢innosti $titnej pristavnej kontroly podla ¢lanku 23;

b) pocet potvrdeni preukazujicich uznanie v stvislosti s osved¢eniami o sposobilosti alebo osved¢eniami
o odbornej sposobilosti vydanymi v stlade s predpismi V/1-1 a V[1-2 dohovoru STCW, ktoré vydala tretia
krajina;

¢) pocet institticil vzdeldvania a odbornej pripravy ndmornikov akreditovanych trefou krajinou;
d) pocet programov pripravy a profesijného rozvoja ndimornikov schvalenych trefou krajinou;

e) ddtum posledného hodnotenia tretej krajiny Komisiou a pocet nedostatkov v rozhodujticich procesoch identifi-
kovanych pocas tohto hodnotenia;

f) akiikolvek vyznamnt zmenu v systéme pripravy a osved¢ovania ndmornikov v tretej krajine;

g) celkovy pocet ndmornikov s osvedCenim tretej krajiny sliziacich na lodiach plavajiicich pod vlajkou ¢lenskych
Stdtov a Groven pripravy a kvalifikdcie tychto ndmornikov;

h) informdcie tykajice sa noriem vzdeldvania a odbornej pripravy v tretej krajine poskytované akymikolvek
prislunymi orgdnmi alebo inymi zainteresovanymi stranami v pripade, Ze st dostupné.

V pripade neplnenia poziadaviek dohovoru STCW trefou krajinou v stlade s ¢ldinkom 20 tejto smernice md
prednost prehodnotenie uvedenej tretej krajiny vo vztahu k ostatnym tretim krajindm.”

(10) V cldnku 25a sa odsek 1 nahrddza takto:

=

,1. Clenské 3tity poskytuji Komisii informacie uvedené v prilohe V na dcely ¢lénku 20 ods. 8 a ¢lanku 21
ods. 2 a na pouzitie clenskymi tdtmi a Komisiou pri tvorbe politik.”
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(11) Cldnok 26 sa nahradza takto:
,Cldnok 26
Hodnotiaca sprdva

Komisia najneskor 2. augusta 2024 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu vritane névrhov
nadvizujiicich opatreni, ktoré sa majd prijat s ohladom na toto hodnotenie. Komisia v tejto hodnotiacej sprave
analyzuje uplattiovanie systému vzdjomného uznavania osvedCeni nimornikov vyddvanych clenskymi §tdtmi, ako
aj vyvoj na medzindrodnej tirovni tykajiici sa elektronickych osvedceni pre nimornikov. Komisia tieZ postdi vyvoj
tykajici sa budiiceho zvdZenia zavedenia eurdpskeho diplomu o ndmornej excelentnosti, ktory vo svojich odpori-
¢aniach podporili socidlni partneri.

(12) Clanok 27 sa nahradza takto:
,Cldnok 27
Zmena

1. Komisia je oprdvnend v stlade s ¢lankom 27a prijimat delegované akty, ktorymi sa meni priloha I k tejto
smernici a stvisiace ustanovenia tejto smernice, aby sa dosiahol sulad tejto prilohy a tychto ustanoveni so zmenami
dohovoru STCW a Casti A kédexu STCW.

2. Komisia je oprévnend v sulade s ¢ldnkom 27a prijimat delegované akty, ktorymi sa meni priloha V k tejto
smernici, pokial ide o 3pecificky a relevantny obsah a podrobnosti informacif, ktoré musia oznamovat ¢clenské stity
pod podmienkou, Ze takéto akty si obmedzené len na zohladnenie zmien dohovoru STCW a casti A kddexu
STCW a Zze dodrziavaju zdruky tykajiice sa ochrany tdajov. Tymito delegovanymi aktmi sa nesmd zmenit
ustanovenia o anonymizacii idajov stanovené v ¢lanku 25a ods. 3.

(13) Cldnok 27a sa nahradza takto:
,Cldnok 27a
Vykonévanie delegovania praivomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 13 a ¢ldnku 27 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od 1. augusta 2019. Komisia vypracuje spravu t)’fkajﬁcu sa delegovania prévomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prav0m0c1 sa automaticky predlzuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto predizeniu némietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 5 ods. 13 a ¢lanku 27 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncu)e delegovanie prdvomoci v fiom uvedene] Rozhodnutie
nadobtida G¢innost diiom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost.

4. Pred prijatim delegovaného aktu Komisia uskuto¢ni konzulticie s odbornikmi urcenymi kazdym clenskym
Stdtom v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade stcasne, a to hned po jeho prijati.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 5 ods. 13 a ¢ldnku 27 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnutl nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota
predlzi o dva mesiace.”

(14) Priloha I k smernici 2008/106/ES sa meni v stlade s prilohou k tejto smernici.
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Cldnok 2
ZruSenie

Smernica 2005/45/ES sa zrusuje.

Cldnok 3
Transpozicia

1. Clenské stity uvedt do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do 2. augusta 2021. Bezodkladne o tom informujii Komisiu.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2. Clenské §téty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 4
Nadobudnutie d¢innosti

Této smernica nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 5
Adresiti
Této smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.
V Bruseli 20. jiina 2019
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA

V prilohe I k smernici 2008/106/ES sa kapitola V meni takto:

(1) Predpis V/2 sa nahradza takto:
,Predpis V/2

Minimélne zdvizné poZiadavky na pripravu a kvalifikiciu kapitinov lodi, ddstojnikov, ¢lenov
posidky a iného persondlu osobnych lodi

1. Tento predpis sa uplatiiuje na kapitdnov lodi, dostojnikov, clenov posddky a iny persondl sliZiaci na palube
osobnych lodi pouzivanych na medzindrodné plavby. Clenské Staty urdia, ¢i sa tieto poziadavky budii vztahovat
na persondl sliziaci na osobnych lodiach, ktoré poésobia na domdcich trasich.

2. Pred pridelenim povinnosti na palube musia vietky osoby sliiZiace na osobnej lodi splfat poziadavky stanovené
v oddiele A-VI/1 ods. 1 kédexu STCW.

3. Kapitdni lodi, dostojnici, ¢lenovia posadky a iny persondl sliiZiaci na palube osobnych lodi absolvuji pripravu
a oboznamovanie sa poZadované v odsekoch 5 az 9 v silade s ich funkciou, povinnostami a zodpovednostou.

4. Kapitdni lodi, dostojnici, ¢lenovia posiddky a iny persondl, ktori st povinni absolvovat pripravu v stlade
s odsekmi 7 az 9, absolvujii v intervaloch nepresahujicich pdt rokov prislusni opakovanii pripravu alebo
predlozia dokaz, ze pocas predchddzajiicich piatich rokov splnili normu spésobilosti.

5. Persondl slaziaci na palube osobnych lodi absolvuje obozndmenie sa s niidzovymi situdciami na osobnych
lodiach primerané ich funkcii, povinnostiam a zodpovednosti v zmysle oddielu A-V/2 ods. 1 kédexu STCW.

6. Persondl, ktory zabezpeCuje priame sluzby cestujicim na osobnych lodiach v priestoroch pre cestujicich,
absolvuje odbornii pripravu v oblasti bezpecnosti v zmysle oddielu A-V/[2 ods. 2 kddexu STCW.

7. Kapitdni lodi, dostojnici, ¢lenovia posddky s kvalifikdciou v stlade s kapitolami II, I a VII tejto prilohy a iny
persondl urfeny v zozname dostojnikov a posddky na tlohy pomoci pasazierom v nddzovych situdcidch
na palube osobnych lodi absolvuji pripravu v oblasti riadenia davu na osobnej lodi v zmysle oddielu A-V/2
ods. 3 kédexu STCW.

8. Kapitdni lodi, prvi strojni déstojnici, prvi palubni dostojnici, druhi strojni dostojnici a kazdd osoba urcend
v zozname dostojnikov a posiddky ako zodpovednd za bezpecnost cestujiicich na palube osobnych lodi
v nadzovych situdcidch absolvujii schvilent pripravu v oblasti krizového riadenia a ludského sprdvania
v zmysle oddielu A-V/2 ods. 4 kddexu STCW.

9. Kapitdni lodi, prvi strojni déstojnici, prvi palubni dostojnici, druhi strojni dostojnici a kazdd osoba s pridelenou
priamou zodpovednostou za nalodenie a vylodenie pasaZierov, naloZenie, vyloZenie alebo zabezpecenie nakladu
alebo za uzatvorenie otvératelnych Casti trupu na palubdch osobnych lod{ ro-ro absolvuju schvélent pripravu
v oblasti bezpecnosti pasazierov, bezpe¢nosti nakladu a tesnosti trupu lode v zmysle oddielu A-V/2 ods. 5
kédexu STCW.

10. Clenské $tity zabezpelia, aby sa kazdej osobe, ktord ziska kvalifikiciu v silade s odsekmi 6 az 9 tohto
nariadenia, vydal pisomny doklad o priprave, ktori tdto osoba absolvovala.”

(2) Dopliiajt sa tieto predpisy:
,Predpis V/3

Minimdlne zdvizné poziadavky na pripravu a kvalifikiciu kapitinov lodi, dostojnikov, ¢lenov
posidky a iného persondlu lodi, na ktoré sa vzfahuje kédex IGF

1. Tento predpis sa uplatiiuje na kapitdnov lodi, déstojnikov, ¢lenov posddky a iny persondl sliziaci na palube lodi,
na ktoré sa vztahuje kddex IGF.
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2. Pred pridelenim povinnosti na palube lodi, na ktoré sa vztahuje kddex IGF, musia ndmornici absolvovat
pripravu pozadovanii podla odsekov 4 az 9 v stlade s ich funkciou, povinnostami a zodpovednostami.

3. Vsetci ndmornici sliZiaci na palube lodi, na ktoré sa vztahuje kédex IGF, sa pred pridelenim povinnosti
na palube lodi primerane obozndmia s lodou a konkrétnymi zariadeniami v zmysle ¢lanku 14 ods. 1 pism. d)
tejto smernice.

4. Namornici zodpovedni za pridelené bezpecnostné povinnosti stvisiace so starostlivostou o palivo, pouZivanim
paliva alebo reakciou na palivo v niidzovej situdcii na palube lodi, na ktoré sa vztahuje koédex IGF, musia mat
osvedc¢enie o absolvovani zdkladnej pripravy na vykondvanie sluzby na lodiach, na ktoré sa vztahuje kodex IGF.

5. Kazdy kandiddt na vydanie osvedcenia o absolvovani zdkladnej pripravy na vykondvanie sluzby na lodiach,
na ktoré sa vzfahuje kédex IGF, musi absolvovat zdkladnt pripravu v stlade s ustanoveniami oddielu A-V/3
ods. 1 kbédexu STCW.

6. Namornici zodpovedni za pridelené bezpecnostné povinnosti sivisiace so starostlivostou o palivo, pouzivanim
paliva alebo systémom reagovania na nidzovu situdciu na palube lodi, na ktoré sa vztahuje kddex IGF, a ktori
ziskali kvalifikiciu a osved¢enie v siilade s predpisom V/[1-2 ods. 2 a 5 alebo predpisom V/[1-2 ods. 4 a 5
na tankeroch na prepravu skvapalnenych plynov, sa povazuji za ndmornikov spliiajiicich poziadavky uvedené
v oddiele A-V/[3 ods. 1 kédexu STCW pre zdkladna pripravu na vykondvanie sluzby na lodiach, na ktoré sa
vztahuje kédex IGF.

7. Kapitdni lodi, strojni dostojnici a cely persondl s priamou zodpovednostou za starostlivost o palivd a palivové
systémy a ich pouZivanie na lodiach, na ktoré sa vztahuje kédex IGF, musia mat osvedCenie o absolvovani
vy$Sej odbornej pripravy na vykondvanie sluzby na lodiach, na ktoré sa vztahuje kédex IGF.

8. Kazdy kandidit na vydanie osvedenia o absolvovani vy$Sej odbornej pripravy na vykondvanie sluzby
na lodiach, na ktoré sa vztahuje kédex IGF, je drzitelom osvedcenia o odbornej sposobilosti uvedeného
v odseku 4 a zdrove:

8.1. absolvoval schvélent vyssiu odborni pripravu na vykondvanie sluzby na lodiach, na ktoré sa vztahuje
kédex IGF, a splita normu sposobilosti v zmysle oddielu A-V/[3 ods. 2 kédexu STCW a

8.2. absolvoval aspoii mesacnii schvilent ndmornd sluzbu, ktord zahffia najmenej tri operdcie tankovania
paliva na palube lodi, na ktoré sa vztahuje kddex IGF. Dve z troch operdcii tankovania paliva sa mézu
nahradit schvdlenym vycvikom na simuldtore tankovania paliva ako stcast odbornej pripravy uvedenej
v bode 8.1.

9. Kapitdni lodi, strojni déstojnici a vSetky osoby s priamou zodpovednostou za starostlivost o palivd a pouZivanie
paliv na lodiach, na ktoré sa vztahuje kédex IGF, ktori ziskali kvalifikiciu a osvedéenie v stlade s normami
sposobilosti uvedenymi v oddiele A-V/1-2 ods. 2 kédexu STCW pre sluzbu na tankeroch na prepravu skvapal-
nenych plynov, sa povazuju za spliiajicich poziadavky uvedené v oddiele A-V/3 ods. 2 kédexu STCW na vyssiu
odbornii pripravu pre lode, na ktoré sa vztahuje kddex IGF, za predpokladu, Ze tiez:

9.1. splnili poziadavky odseku 6

9.2. splnili poziadavky na tankovanie paliva uvedené v odseku 8.2 alebo sa zdcastnili na vykonani troch
operacil s ndkladom na palube tankera na prepravu skvapalnenych plynov a

9.3. absolvovali ndmornd sluzbu v trvani troch mesiacov pocas predchddzajiicich piatich rokov na palube:
9.3.1. lodi, na ktoré sa vztahuje kodex IGF;
9.3.2. tankerov prevézajiicich ako ndklad palivd, na ktoré sa vztahuje kodex IGF, alebo
9.3.3. lodi pouzivajicich ako palivo plyny alebo palivo s nizkym bodom vzplanutia.

10. Clenské stity zabezpecia, aby sa osvedcenie o odbornej sposobilosti vydalo ndmornikom, ktori majt kvalifikiciu
v stlade s odsekom 4 alebo 7.

11. Ndmornici, ktor{ maji osved¢enia o odbornej spdsobilosti v stlade s odsekom 4 alebo 7, absolvuji
v intervaloch nepresahujticich pit rokov prislusnt opakovant pripravu alebo musia predlozit dokaz, ze pocas
predchddzajticich piatich rokov splnili pozadovanii normu sposobilosti.
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Predpis V/4

Minimdlne zivizné poziadavky na pripravu a kvalifikiciu kapitinov lodi a palubnych
dostojnikov na lodiach plaviacich sa v polirnych vodich

1. Kapitdni lodi, prvi palubni dostojnici a dostojnici zodpovedni za naviga¢né hliadky na lodiach plaviacich sa
v poldrnych vodich musia mat osved¢enie o absolvovani zdkladnej pripravy pre lode plaviace sa v polarnych
vodéch, ako sa to vyZaduje v poldrnom kddexe.

2. Kazdy kandidat na vydanie osvedcenia o absolvovani zdkladnej pripravy pre lode plaviace sa v poldrnych vodich
absolvoval schvélent zdkladna pripravu pre lode plaviace sa v poldrnych voddch a splia normu sposobilosti
uvedenti v oddiele A-V[4 ods. 1 kddexu STCW.

3. Kapitdni a prvi palubni dostojnici na lodiach plaviacich sa v poldrnych vodich musia mat osvedCenie
o absolvovani vysSej odbornej pripravy pre lode plaviace sa v polarnych vodach, ako to vyzaduje polarny kédex.

4. Kazdy kandidt na vydanie osvedCenia o absolvovani vys3ej odbornej pripravy pre lode plaviace sa v poldrnych
vodach:

4.1. splna poziadavky na osvedcenie o absolvovani zakladnej pripravy pre lode plaviace sa v polarnych vodach;

4.2. absolvoval najmenej dva mesiace schvélenej ndmornej sluzby v palubnej posddke na riadiacej Grovni alebo
pri vykondvani povinnosti strdZnej sluzby na prevddzkovej trovni v poldrnych voddch alebo inej
rovnocennej schvélenej ndmornej sluzby a

4.3. absolvoval schvilent vyssiu odborni pripravu pre lode plaviace sa v polarnych voddch a splia normu pre
sposobilost uvedent v oddiele A-V/4 ods. 2 kdédexu STCW.

5. Clenské stdty zabezpecia, aby sa osvedcenie o odbornej sposobilosti vydalo némornikom, ktor{ majt kvalifikdciu
v stilade s odsekom 2 alebo 4.

6. Ndmornici, ktori nasttpili na schvilenti ndmornd sluzbu v poldrnych vodich pred 1. jilom 2018, musia
do 1. jula 2020 vediet preukdzat, Ze splitaji poziadavky odseku 2 tym, Ze:

6.1. absolvovali schvdlend ndmornt sluzbu na palube lode plaviacej sa v poldrnych vodich alebo rovnocennt
schvalentit ndmornd sluzbu pri vykondvani povinnosti v ramci palubnej posidky na prevadzkovej alebo
riadiacej Grovni v obdobi celkovo najmenej troch mesiacov v priebehu predchddzajicich piatich rokov alebo

6.2. Uspesne absolvovali kurz pripravy organizovany v silade s usmerneniami k priprave vypracovanymi
Medzindrodnou ndmornou organizédciou pre lode plaviace sa v poldrnych vodach.

7. Ndmornici, ktori nasttpili na schvilenti ndmornd sluzbu v poldrnych vodich pred 1. jilom 2018, musia
do 1. jula 2020 vediet preukdzat, Ze spliiaji poziadavky odseku 4 tym, Ze:

7.1. absolvovali schvdlend ndmornd sluzbu na palube lode plaviacej sa v polarnych voddch alebo rovnocennd
schvileni ndmornt sluzbu pri vykondvani povinnosti v rdmci palubnej posidke na riadiacej drovni
v obdobi celkovo najmenej troch mesiacov v priebehu predchddzajicich piatich rokov alebo

7.2. tspesne absolvovali kurz pripravy spifajiici usmernenia k priprave stanovené Medzindrodnou ndmornou
organizdciou pre lode plaviace sa v poldrnych vodach a absolvovali schvilenti ndmornd sluzbu na palube
lode plaviacej sa v poldrnych voddch alebo rovnocennt schvilent ndmornd sluzbu pri vykondvani
povinnosti v rdmci palubnej posddky na riadiacej Grovni v obdobi celkovo najmenej dvoch mesiacov
v priebehu predchddzajicich piatich rokov.”
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